Video LED Magnifier
ltem NoO: p7s4

Instructions for Use v001: 07/05/25

Please read and retain these instructions for future reference
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wellness

ENGLISH INSTRUCTIONS

Power Details: 3.7V 1200mAh
Working Time:2H

White LEDx6

Lens size:97x56mm (4.3")

Accessories:
1x Magnifier
1X USB cable

1x Manual

Please read this instruction manual thoroughly before starting and
operation of your new DIGITAL LED MAGNIFIER.
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screen

Touch switch
Plastic frame
Plastic cover
Integrated battery
LED*6

Power switch
charge
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ensure you are familiar with the




Use instructions

1.Find the power switch located on the back side of magnifier(@, turn ON.

2. Located on the handle is a soft touch button marked with an ‘M’®2). To turn the screen on gently press down.
There are three magnification settings:

First touch--3x magnification

Second touch--5X magnification

Third touch--10X magnification

Fourth touch—will turn off the screen

To preserve battery, locate the power switch on the back side of the magnifier and turn off.

SAFETY INSTRUCTION
e Do not look at the sun or other strong light sources with the maghnifier.
e Do not point the LED lights to others or focus the sun or other strong light source.
e Keep the magnifier away from heat sources or impact to prevent compromise the battery.
e Do not manipulate the magnifier with wet hands.
e Do not use the product when broken since it may provoke injuries. Always handle with care.

WARNINGS AND SAFETY INSTRUCTIONS:
WHEN USING ELECTRICAL APPLIANCES, BASIC SAFETY PRECAUTIONS SHOULD ALWAYS BE FOLLOWED:

e READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USE.

e FOR DOMESTIC INDOOR USE ONLY.

e DO NOT USE OUTDOORS OR FOR COMMERCIAL USE.

e  ONLY USE WITH THE MAINS ADAPTOR/CHARGER SUPPLIED.

e DO NOT USE ANY OTHER MAINS ADAPTOR/CHARGER AS THIS MAY CAUSE DAMAGE AND INVALIDATES ANY
WARRANTY YOU MAY HAVE.

e BEFORE USE, CHECK THOROUGHLY FOR ANY DEFECTS AND DO NOT USE IF DEFECTS ARE FOUND. TAKE CARE
NOT TO DROP THE APPLIANCE AS HEAVY IMPACTS MAY CAUSE INTERNAL DAMAGE.

e BEFORE CONNECTING THE APPLIANCE, CHECK IF THE VOLTAGE INDICATED ON THE BOTTOM OF THE
APPLIANCE IS IN ACCORDANCE WITH THE MAINS VOLTAGE IN YOUR HOME.

e CHECK THE APPLIANCE AND POWER CABLE CAREFULLY FOR DAMAGE BEFORE EACH USE.

e  THIS APPLIANCE CAN BE USED BY CHILDREN AGED FROM 8 YEARS AND ABOVE, AND PERSONS WITH REDUCED
PHYSICAL, SENSORY OR MENTAL CAPABILITIES OR LACK OF EXPERIENCE AND KNOWLEDGE IF THEY HAVE BEEN
GIVEN SUPERVISION OR INSTRUCTION CONCERNING USE OF THE APPLIANCE IN A SAFE WAY AND
UNDERSTAND THE HAZARDS INVOLVED. CHILDREN SHALL NOT PLAY WITH THE APPLIANCE. CLEANING AND
USER MAINTENANCE SHALL NOT BE MADE BY CHILDREN WITHOUT SUPERVISION.

e  CHILDREN OF LESS THAN 3 YEARS SHOULD BE KEPT AWAY UNLESS CONTINUOUSLY SUPERVISED.

e DO NOT PLACE ON OR NEAR HEAT SOURCES.

e DO NOT COVER THE ITEM IN ANY WAY WHEN IN USE AS THIS MAY CAUSE OVERHEATING.

e DO NOT USE THIS APPLIANCE FOR ANY OTHER USE THAN THE INTENDED USE IT IS DESIGNED FOR.

e TO PROTECT AGAINST ELECTRIC SHOCK, DO NOT IMMERSE POWER CABLE, MAINS ADAPTOR/ CHARGER OR
APPLIANCE, IN WATER OR ANY OTHER LIQUID.

e DO NOT OPERATE ANY APPLIANCE WITH A DAMAGED POWER CABLE OR MAINS ADAPTOR/ CHARGER OR
AFTER THE APPLIANCE MALFUNCTIONS OR HAS BEEN DAMAGED IN ANY MANNER. WE RECOMMEND THAT
THE POWER CABLE IS NOT KINKED OR STORED IN A TWISTED MANNER, AND THAT YOU REGULARLY CHECK ITS
CONDITION.

e DO NOT LEAVE UNATTENDED.

e ANY REPAIRS MUST BE CONDUCTED BY A QUALIFIED ELECTRICIAN OR ELECTRICAL SERVICE AGENT.

CARE AND CLEANING INSTRUCTIONS
e Always switch off and unplug before cleaning.
e Do NOT immerse in water. Risk of electric shock.
e Do NOT use abrasive cleaners or sharp utensils to clean this appliance.
e  Wipe surfaces with a soft dry cloth.
o Allow to dry thoroughly before further use.



e  Store the appliance in a cool, dry place.
DISPOSAL

e Coopers of Stortford use recyclable or recycled packaging where
possible.

e Please dispose of all packaging, paper, cartons in accordance with
your local authority recycling regulations.

e At the end of the product’s lifespan please check with your local
council authorised household waste recycling centre for disposal.

[ ]

A DEPOSER A DEPQSER
) EN MAGASIN  EN DECHETERIE
Cet appareil

se recycle

Points de collecte sur www.guefairedemesdechets. fr
Privilégiez la réparation pu le don de votre appareil t

At the end of the product’s lifespan please check with your local council authorised household waste recycling

centre for disposal.



GERMAN INSTRUCTIONS

Details zur Stromversorgung: 3,7 V 1200 mAh
Arbeitszeit: 2H

Weille LEDx6

ObjektivgrofRe: 97 x 56 mm (4,3 ")

Zubehor:
1x Lupe
1X USB-Kabel

1x Bedienungsanleitung

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung griindlich durch, bevor Sie beginnen, und stellen Sie sicher, dass
Sie mit der Bedienung lhrer neuen DIGITALEN LED-LUPE vertraut sind.
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Bildschirm
Beriihrungsschalter
Kunststoffrahmen
Kunststoff-Abdeckung
Integrierter Akku
LED*6

Netzschalter

Aufladen
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Gebrauchsanweisung

1.Suchen Sie den Netzschalter(7) und schalten Sie ihn ein

2. Suchen Sie den Schalter(2), bertihren Sie das 'M', Der Bildschirm leuchtet auf.
In den Produkteinstellungen gibt es drei Varianten

Erste Beriihrung - 3x

Zweite Beriihrung - 5X

Dritte Beriihrung - 10X

Vierte Berilihrung — Schalten Sie den Bildschirm aus

SICHERHEITSHINWEISE

Schauen Sie mit der Lupe nicht in die Sonne oder andere starke Lichtquellen.

Richten Sie die LED-Leuchten nicht auf andere und fokussieren Sie nicht die Sonne oder andere starke
Lichtquellen.

Halten Sie die Lupe von Warmequellen oder StéRen fern, um eine Beeintrachtigung des Akkus zu vermeiden.
Arbeiten Sie mit der Lupe nicht mit nassen Handen.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es kaputt ist, da es Verletzungen provozieren kann. Gehen Sie immer
vorsichtig damit um.

WARNHINWEISE UND SICHERHEITSHINWEISE:
BEI DER VERWENDUNG VON ELEKTROGERATEN SOLLTEN IMMER GRUNDLEGENDE SICHERHEITSVORKEHRUNGEN
GETROFFEN WERDEN:

LESEN SIE VOR GEBRAUCH ALLE ANWEISUNGEN.

NUR FUR DEN HAUSLICHEN GEBRAUCH IN INNENRAUMEN.

NICHT IM FREIEN ODER FUR DEN GEWERBLICHEN GEBRAUCH VERWENDEN.

NUR MIT DEM MITGELIEFERTEN NETZTEIL/LADEGERAT VERWENDEN.

VERWENDEN SIE KEIN ANDERES NETZTEIL/LADEGERAT, DA DIES ZU SCHADEN FUHREN KANN UND DIE
GARANTIE ERLISCHT.

VOR GEBRAUCH GRUNDLICH AUF MANGEL PRUFEN UND NICHT VERWENDEN, WENN FEHLER FESTGESTELLT
WERDEN. ACHTEN SIE DARAUF, DAS GERAT NICHT FALLEN ZU LASSEN, DA STARKE STOSSE ZU INNEREN
SCHADEN FUHREN KONNEN.

PRUFEN SIE VOR DEM ANSCHLIESSEN DES GERATS, OB DIE AUF DER UNTERSEITE DES GERATS ANGEGEBENE
SPANNUNG MIT DER NETZSPANNUNG IN IHREM HAUS UBEREINSTIMMT.

UBERPRUFEN SIE DAS GERAT UND DAS NETZKABEL VOR JEDEM GEBRAUCH SORGFALTIG AUF
BESCHADIGUNGEN.

DIESES GERAT KANN VON KINDERN AB 8 JAHREN UND PERSONEN MIT EINGESCHRANKTEN KORPERLICHEN,
SENSORISCHEN ODER GEISTIGEN FAHIGKEITEN ODER MANGEL AN ERFAHRUNG UND WISSEN VERWENDET
WERDEN, WENN SIE BEAUFSICHTIGT ODER IN DIE SICHERE VERWENDUNG DES GERATS EINGEWIESEN
WURDEN UND DIE DAMIT VERBUNDENEN GEFAHREN VERSTEHEN. KINDER DURFEN NICHT MIT DEM GERAT
SPIELEN. DIE REINIGUNG UND WARTUNG DURCH DEN BENUTZER DARF NICHT VON KINDERN OHNE AUFSICHT
DURCHGEFUHRT WERDEN.

KINDER UNTER 3 JAHREN SOLLTEN FERNGEHALTEN WERDEN, ES SEI DENN, SIE WERDEN STANDIG
BEAUFSICHTIGT.

NICHT AUF ODER IN DER NAHE VON WARMEQUELLEN AUFSTELLEN.

DECKEN SIE DEN ARTIKEL WAHREND DES GEBRAUCHS IN KEINER WEISE AB, DA DIES ZU EINER UBERHITZUNG
FUHREN KANN.

VERWENDEN SIE DIESES GERAT NICHT FUR EINEN ANDEREN ALS DEN BESTIMMUNGSGEMASSEN GEBRAUCH,
FUR DEN ES BESTIMMT IST.

ZUM SCHUTZ VOR STROMSCHLAGEN DAS NETZKABEL, DAS NETZTEIL/LADEGERAT ODER DAS GERAT NICHT IN
WASSER ODER ANDERE FLUSSIGKEITEN TAUCHEN.

BETREIBEN SIE KEIN GERAT MIT EINEM BESCHADIGTEN NETZKABEL ODER NETZTEIL/LADEGERAT ODER
NACHDEM DAS GERAT EINE FEHLFUNKTION AUFWEIST ODER IN IRGENDEINER WEISE BESCHADIGT WURDE.
WIR EMPFEHLEN, DAS NETZKABEL NICHT ZU KNICKEN ODER VERDREHT ZU LAGERN UND DEN ZUSTAND
REGELMASSIG ZU UBERPRUFEN.

LASSEN SIE ES NICHT UNBEAUFSICHTIGT.

ALLE REPARATUREN MUSSEN VON EINEM QUALIFIZIERTEN ELEKTRIKER ODER ELEKTROTECHNIKER
DURCHGEFUHRT WERDEN.



PFLEGE- UND REINIGUNGSHINWEISE
e Vor der Reinigung immer den Netzstecker ziehen.
e NICHT in Wasser tauchen. Gefahr eines Stromschlags.
e Verwenden Sie KEINE Scheuermittel oder scharfen Utensilien, um dieses Gerét zu reinigen.
e  Wischen Sie die Oberflachen mit einem weichen, trockenen Tuch ab.
e Vor der weiteren Verwendung grindlich trocknen lassen.
e Lagern Sie das Gerat an einem kihlen, trockenen Ort.

BESEITIGUNG
e Coopers of Stortford verwendet nach Moglichkeit recycelbare oder @
recycelte Verpackungen.
e Bitte entsorgen Sie alle Verpackungen, Papiere und Kartons gemaf %{9

den Recyclingvorschriften Ihrer 6rtlichen Behorde.
e Am Ende der Lebensdauer des Produkts wenden Sie sich bitte an

FR
[ ]
das von lhrer Gemeinde autorisierte Recyclingzentrum fiir Hausmill 2
NI&:ZY |©
zur Entsorgung.

A DEPUSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil

se recycle

Points de collecte sur www.guefairedemesdechets. fr
Frivilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

e Am Ende der Lebensdauer des Produkts wenden Sie sich bitte an das von Ihrer Gemeinde autorisierte
Recyclingzentrum fiir Haushaltsabfalle, um es zu entsorgen.



FRENCH INSTRUCTIONS

Détails d'alimentation : 3.7V 1200mAh
Temps de travail : 2H

LED blanchex6

Taille de I'objectif :97x56mm (4.3")

Accessoires:

1x Loupe

1X cable USB

1x Mode d'emploi

Veuillez lire attentivement ce manuel d'instructions avant de commencer et assurez-vous de bien
connaitre le fonctionnement de votre nouvelle LOUPE LED NUMERIQUE.
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écran

Interrupteur tactile

Cadre en plastique
Couvercle en plastique
Batterie intégrée

LED*6

Interrupteur d'alimentation
chargeur
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Mode d'emploi

1.Trouvez l'interrupteur d'alimentation(7), allumez

2. Trouvez l'interrupteur (2), appuyez sur le 'M', I'écran s'allume.
Il existe trois variations de taux dans les parametres du produit
Premiére touche - 3x

Deuxieme touche - 5X

Troisiéme touche - 10X

Quatriéme touche : éteindre |'écran

INSTRUCTIONS DE SECURITE

Ne regardez pas le soleil ou d'autres sources de lumiere forte avec la loupe.

Ne dirigez pas les lumieres LED vers d'autres personnes et ne concentrez pas le soleil ou toute autre source de
lumiere forte.

Gardez la loupe a I'écart des sources de chaleur ou des chocs pour éviter de compromettre la batterie.

Ne manipulez pas la loupe avec les mains mouillées.

N'utilisez pas le produit lorsqu'il est cassé car il pourrait provoquer des blessures. Manipulez toujours avec
soin.

AVERTISSEMENTS ET CONSIGNES DE SECURITE :
LORS DE L'UTILISATION D'APPAREILS ELECTRIQUES, DES PRECAUTIONS DE SECURITE DE BASE DOIVENT TOUJOURS ETRE

SUIVIES :

LIRE TOUTES LES INSTRUCTIONS AVANT UTILISATION.
POUR UN USAGE DOMESTIQUE A L'INTERIEUR UNIQUEMENT.

NE PAS UTILISER A L'EXTERIEUR OU A DES FINS COMMERCIALES.

A UTILISER UNIQUEMENT AVEC L'ADAPTATEUR SECTEUR/CHARGEUR FOURNI.

NE PAS UTILISEZ TOUT AUTRE ADAPTATEUR SECTEUR/CHARGEUR CAR CELA POURRAIT CAUSER DES
DOMMAGES ET INVALIDER TOUTE GARANTIE QUE VOUS POURRIEZ AVOIR.

AVANT UTILISATION, VERIFIEZ SOIGNEUSEMENT QU'IL N'Y A PAS DE DEFAUTS ET NE L'UTILISEZ PAS SI DES
DEFAUTS SONT TROUVES. VEILLEZ A NE PAS FAIRE TOMBER L'APPAREIL CAR DES CHOCS VIOLENTS PEUVENT
CAUSER DES DOMMAGES INTERNES.

AVANT DE BRANCHER L'APPAREIL, VERIFIEZ SI LE VOLTAGE INDIQUE AU BAS DE L'APPAREIL EST CONFORME AU
VOLTAGE DU SECTEUR DANS VOTRE MAISON.

VERIFIEZ SOIGNEUSEMENT QUE L'APPAREIL ET LE CABLE D'ALIMENTATION NE SONT PAS ENDOMMAGES
AVANT CHAQUE UTILISATION.

CET APPAREIL PEUT ETRE UTILISE PAR DES ENFANTS AGES DE 8 ANS ET PLUS, ET DES PERSONNES AYANT DES
CAPACITES PHYSIQUES, SENSORIELLES OU MENTALES REDUITES OU UN MANQUE D'EXPERIENCE ET DE
CONNAISSANCES S'ILS ONT RECU UNE SUPERVISION OU DES INSTRUCTIONS CONCERNANT L'UTILISATION DE
L'APPAREIL EN TOUTE SECURITE ET COMPRENNENT LES DANGERS ENCOURUS. LES ENFANTS NE DOIVENT PAS
JOUER AVEC L'APPAREIL. LE NETTOYAGE ET L'ENTRETIEN PAR L'UTILISATEUR NE DOIVENT PAS ETRE EFFECTUES
PAR DES ENFANTS SANS SURVEILLANCE.

LES ENFANTS DE MOINS DE 3 ANS DOIVENT ETRE TENUS A L'ECART A MOINS D'ETRE SURVEILLES EN
PERMANENCE.

NE PAS PLACER SUR OU A PROXIMITE DE SOURCES DE CHALEUR.

NE COUVREZ EN AUCUN CAS L'ARTICLE LORS DE SON UTILISATION, CAR CELA POURRAIT PROVOQUER UNE
SURCHAUFFE.

N'UTILISEZ PAS CET APPAREIL POUR UNE AUTRE UTILISATION QUE L'USAGE POUR LEQUEL IL EST CONCU.
POUR VOUS PROTEGER CONTRE LES CHOCS ELECTRIQUES, NE PLONGEZ PAS LE CABLE D'ALIMENTATION,
L'ADAPTATEUR SECTEUR/CHARGEUR OU L'APPAREIL DANS L'EAU OU TOUT AUTRE LIQUIDE.

N'UTILISEZ PAS D'APPAREIL AVEC UN CABLE D'ALIMENTATION OU UN ADAPTATEUR/CHARGEUR SECTEUR
ENDOMMAGE OU APRES UN DYSFONCTIONNEMENT DE L'APPAREIL OU APRES QU'IL AIT ETE ENDOMMAGE DE
QUELQUE MANIERE QUE CE SOIT. NOUS VOUS RECOMMANDONS DE NE PAS PLIER OU RANGER LE CABLE
D'ALIMENTATION DE MANIERE TORDUE, ET DE VERIFIER REGULIEREMENT SON ETAT.

NE PAS LAISSER SANS SURVEILLANCE.

TOUTE REPARATION DOIT ETRE EFFECTUEE PAR UN ELECTRICIEN QUALIFIE OU UN AGENT DE SERVICE
ELECTRIQUE.



INSTRUCTIONS D'ENTRETIEN ET DE NETTOYAGE
e FEteignez et débranchez toujours avant le nettoyage.
e Ne PAS immerger dans I'eau. Risque d'électrocution.
e N'utilisez PAS de nettoyants abrasifs ou d'ustensiles tranchants pour nettoyer cet appareil.
e Essuyez les surfaces avec un chiffon doux et sec.
e Laissez sécher completement avant de poursuivre |'utilisation.
e Rangez I'appareil dans un endroit frais et sec.

DISPOSITION

e Coopers of Stortford utilise des emballages recyclables ou recyclés dans la
mesure du possible.

e Veuillez vous débarrasser de tous les emballages, papiers, cartons
conformément aux réglementations de recyclage de votre autorité locale.

e Alafin de la durée de vie du produit, veuillez vérifier auprés de votre centre
de recyclage des déchets ménagers agréé par votre mairie pour

A DEPOSER A DEPQSER

I'élimination. Cet i EN MAGASIN  EN DECHETERIE
et apparei

se recycle

Points de collecte sur www.guefairedemesdechets. fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil t

e Alafin de la durée de vie du produit, veuillez vous renseigner auprés de votre centre de recyclage des déchets
ménagers agréé par votre mairie pour I'élimination.



CZECH INSTRUCTIONS

Podrobnosti o napajeni: 3.7V 1200mAh
Pracovni doba: 2H

Bila LEDx6

Velikost objektivu: 97x56mm (4.3")

Prislusenstvi:
1x Lupa

1X USB kabel
1x Manual

NezZ zacnete, pfectéte si prosim dikladné tento navod k obsluze a ujistéte se, Ze jste obeznameni s
obsluhou vasi nové DIGITALNI LED LUPY.
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obrazovka
Dotykovy spinac
Plastovy ram
Plastovy kryt
Integrovana baterie
LED*6

Vypinac

nabit
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Navod k pouziti

1.Najdéte vypinac(7), zapnéte jej

2. Najdéte spinac (2), dotknéte se "M", obrazovka se rozsviti.
V nastaveni produktu jsou tfi varianty sazeb

Prvni dotek - 3x

Druhy dotek - 5X

Treti dotyk - 10X

Ctvrty dotyk — Vypnuti obrazovky

BEZPECNOSTNI INSTRUKCE
e Lupou se nedivejte do slunce nebo jinych silnych zdroja svétla.
e Nemirte LED svétly na ostatni ani nezaosttujte slunce nebo jiny silny zdroj svétla.
e Udrzujte lupu mimo dosah zdroju tepla nebo néraz(, aby nedoslo ke kompromitaci baterie.
e Nemanipulujte s lupou mokryma rukama.
e NepouZivejte vyrobek, pokud je rozbity, protoZze by mohl zpUsobit zranéni. Vidy s nim zachazejte opatrné.

VAROVANI A BEZPECNOSTNi POKYNY:
PRI POUZIVAN{ ELEKTRICKYCH SPOTREBICU JE TREBA VZDY DODRZOVAT ZAKLADNi BEZPECNOSTN{ OPATREN:

e PRED POUZITIM SI PRECTETE VSECHNY POKYNY.

e POUZE PRO DOMACI VNITRN{ POUZITI.

e NEPOUZIVEJTE VENKU NEBO PRO KOMERCNI POUZITI.

e POUZIVEITE POUZE S DODANYM SiTOVYM ADAPTEREM/NABIJECKOU.

e NE POUZITE JAKYKOLI JINY SiTOVY ADAPTER/NABIECKU, PROTOZE TO MUZE ZPUSOBIT POSKOZENI A
ZNEPLATNIT JAKOUKOLI ZARUKU, KTEROU MUZETE MIT.

e PRED POUZITIM DUKLADNE ZKONTROLUJTE, ZDA NEDOSLO K ZAVADAM, A POKUD ZJISTITE VADY,
NEPOUZVEJTE. DAVEJTE POZOR, ABYSTE SPOTREBIC NEUPUSTILI, PROTOZE SILNE NARAZY MOHOU ZPUSOBIT
VNITRNI POSKOZENI.

e PRED PRIPOJENIM SPOTREBICE ZKONTROLUITE, ZDA VOLTAGE UVEDENE NA SPODNi STRANE SPOTREBICE JE V
SOULADU SE SITOVYM NAPETIM VE VAS{ DOMACNOSTI.

e PRED KAZDYM POUZITIM PECLIVE ZKONTROLUJTE SPOTREBIC A NAPAJECI KABEL, ZDA NEJSOU POSKOZENE.

e TENTO SPOTREBIC MOHOU POUZ{VAT DETI VE VEKU OD 8 LET A STARSI A OSOBY SE SNIZENYMI FYZICKYMI,
SMYSLOVYMI NEBO DUSEVNIMI SCHOPNOSTMI NEBO S NEDOSTATKEM ZKUSENOSTI A ZNALOSTI, POKUD
JSOU POD DOHLEDEM NEBO JSOU POUCENY O POUZiVAN{ SPOTREBICE BEZPECNYM ZPUSOBEM A ROZUMI
SOUVISEJiCIM NEBEZPECIM. DETI SI SE SPOTREBICEM NESM{ HRAT. CISTENI A UZIVATELSKOU UDRZBU BY
NEMELY PROVADET DETI BEZ DOZORU.

e DETI MLADSI 3 LET BY MELY BYT DRZENY MIMO DOSAH, POKUD NEJSOU POD NEUSTALYM DOHLEDEM.

e NEUMISTUJTE NA ZDROJE TEPLA ANI DO JEJICH BLiZKOSTI.

e PRI POUZIVANI PREDMET ZADNYM ZPUSOBEM NEZAKRYVEJTE, PROTOZE BY TO MOHLO ZPUSOBIT PREHRATI.

e NEPOUZIVEJTE TENTO SPOTREBIC K JINEMU UCELU, NEZ KE KTEREMU JE URCEN, KE KTEREMU JE URCEN.

e  ABYSTE ZABRANILI URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM, NEPONORUJTE NAPAJECI KABEL, SiTOVY
ADAPTER/NABIJIECKU NEBO ZARIZEN{ DO VODY NEBO JINE KAPALINY.

e NEPOUZIVEJTE ZADNY SPOTREBIC S POSKOZENYM NAPAJECIM KABELEM NEBO SITOVYM
ADAPTEREM/NABIJECKOU NEBO POTE, CO SPOTREBIC NEFUNGUJE SPRAVNE NEBO BYL JAKYMKOLI
ZPUSOBEM POSKOZEN. DOPORUCUJEME, ABY NAPAJECI KABEL NEBYL ZALOMENY NEBO SKLADOVANY
ZKROUCENYM ZPUSOBEM A ABYSTE PRAVIDELNE KONTROLOVALI JEHO STAV.

e NENECHAVEJTE BEZ DOZORU.

e JAKEKOLI OPRAVY MUSi PROVADET KVALIFIKOVANY ELEKTRIKAR NEBO ELEKTROTECHNICKY SERVISN{
ZASTUPCE.



POKYNY PRO PECI A CISTENI

e Pred Cisténim vzdy vypnéte a odpojte zastrcku ze zasuvky.
e NEPONORUITE do vody. Hrozi nebezpedi Grazu elektrickym proudem.
e K Ci$téni tohoto spotiebice NEPOUZIVEITE abrazivni €istici prostfedky ani ostré nacini.
e Povrchy otfete mékkym suchym hadfikem.
e Pred dalsim pouzitim nechte dlkladné zaschnout.
e Spotrebic skladujte na chladném a suchém misté.
LIKVIDACE
e Bednari, ktefi se zabyvaji Stortfordem, pouZivaji recyklovatelné
nebo recyklované obaly, kdykoli je to mozné.
e Zlikvidujte prosim vSechny obaly, papir, kartony v souladu s predpisy
o recyklaci mistnich uradd
¢ Na konci Zivotnosti produktu se prosim obratte na mistni Gfad @ I\ C\MhoaSh N DEcETeRIE
. L. . . , . ¥ | Cet appareil
autorizované stredisko pro recyklaci domovniho odpadu ohledné & se recycle
likvidace.
Prviegies 12 reparaion ou s o 4e vorre apparei
e Na konci Zivotnosti produktu se prosim obratte na mistni autorizované stfedisko pro recyklaci domovniho

odpadu s zadosti o likvidaci.



SLOVAK INSTRUCTIONS

Podrobnosti o napajani: 3,7 V 1200 mAh
Pracovny ¢as: 2 hodiny

Biela LEDx6

Velkost objektivu: 97 x 56 mm (4,3")

Prislusenstvo:
1x Lupa

1X USB kabel
1x Manual

Pred zacatim si dokladne precitajte tento navod na obsluhu a uistite sa, Ze ste oboznameni s prevadzkou
vasej novej DIGITALNEJ LED LUPY.
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obrazovka
Dotykovy spinac
Plastovy ram
Plastovy kryt
Integrovana batéria
LED*6

Vypinac

obvinenie
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Navod na pouzitie

1. N3jdite hlavny vypinac (7), zapnite ho

2. Najdite prepinac (2), dotknite sa "M", obrazovka sa rozsvieti.
V nastaveniach produktu existuju tri variacie rychlosti

Prvy dotyk - 3x

Druhy dotyk - 5X

Treti dotyk - 10X

Stvrty dotyk - Vypnite obrazovku

BEZPECNOSTNE INSTRUKCIE
e Slupou sa nepozerajte na slnko ani iné silné zdroje svetla.
e Nesmerujte LED svetla na ostatnych ani nezameriavajte na slnko alebo iny silny zdroj svetla.
e UdrZujte lupu mimo zdrojov tepla alebo ndrazov, aby ste predisli ohrozeniu batérie.
e Nemanipulujte s lupou mokrymi rukami.
e Nepoutzivajte vyrobok, ked je rozbity, pretoze mbze spOsobit zranenie. Vzdy zaobchéadzajte opatrne.

UPOZORNENIA A BEZPECNOSTNE POKYNY:
PRI POUZ{VAN{ ELEKTRICKYCH SPOTREBICOV BY STE MALI VZDY DODRZIAVAT ZAKLADNE BEZPECNOSTNE OPATRENIA:

e  PRED POUZITIM SI PRECITAJTE VSETKY POKYNY.

e  LEN NA DOMACE VNUTORNE POUZITIE.

e  NEPOUZIVAIJTE VONKU ALEBO NA KOMERCNE POUZITIE.

e  POUZIVAITE IBA' S DODANYM SIETOVYM ADAPTEROM/NABIIACKOU.

e NE- USE AKYKOLVEK INY SIETOVY ADAPTER/NABIJACKA, PRETOZE MOZE SPOSOBIT POSKODENIE A RUSI
PLATNOST AKEJKOLVEK ZARUKY, KTORU MOZETE MAT.

e  PRED POUZITIM DOKLADNE SKONTROLUIJTE, CI NIE SU CHYBY, A AK SA ZISTIA CHYBY, NEPOUZIVAJITE. DAVAITE
POZOR, ABY VAM SPOTREBIC NESPADOL, PRETOZE SILNE NARAZY MOZU SPOSOBIT VNUTORNE POSKODENIE.

e  PRED PRIPOJEN{M SPOTREBICA SKONTROLUJTE, €I JE OBJITAGE UVEDENE NA SPODNEJ STRANE SPOTREBICA JE
V SULADE SO SIETOVYM OBJTAGE VO VASEJ DOMACNOSTI.

e  PRED KAZDYM POUZITIM SPOTREBIC A NAPAJACI KABEL DOKLADNE SKONTROLUJTE, €I NIE SU POSKODENE.

e  TENTO SPOTREBIC MOZU POUZIVAT DETI VO VEKU OD 8 ROKOV A STARSIE A OSOBY SO ZNIZENYMI
FYZICKYMI, ZMYSLOVYMI ALEBO DUSEVNYMI SCHOPNOSTAMI ALEBO S NEDOSTATKOM SKUSENOSTI A
ZNALOSTI, AK SU POD DOHIADOM ALEBO BOLI POUCENE O POUZIVAN{ SPOTREBICA BEZPECNYM SPOSOBOM
A ROZUMEJU SUVISIACIM RIZIKAM. DETI SA SO SPOTREBICOM NESMU HRAT. CISTENIE A UZIVATELSKU
UDRZBU NESMU VYKONAVAT DETI BEZ DOZORU.

e  CHILDREN OF LESS THAN 3 YEARS SHOULD BE KEPT AWAY UNLESS CONTINUOUSLY SUPERVISED.

e  DETI MLADSIE AKO 3 ROKY BY SA MALI DRZAT MIMO DOSAHU, POKIAL NIE SU POD NEUSTALYM DOZOROM.

e  POCAS POUZIVANIA PREDMET ZIADNYM SPOSOBOM NEZAKRYVAITE, PRETOZE BY TO MOHLO SPOSOBIT
PREHRIATIE.

e  NEPOUZIVAITE TENTO SPOTREBIC NA INE UCELY, AKO NA KTORE JE URCENY.

e  NA OCHRANU PRED URAZOM ELEKTRICKYM PRUDOM NEPONARAITE NAPAJACI KABEL, SIETOVY
ADAPTER/NABIJACKU ALEBO SPOTREBIC DO VODY ALEBO INEJ TEKUTINY.

e  NEPREVADZKUITE ZIADNY SPOTREBIC S POSKODENYM NAPAJACIM KABLOM ALEBO SIETOVYM
ADAPTEROM/NABIJACKOU ALEBO AK SPOTREBIC NEFUNGUJE SPRAVNE ALEBO BOL AKYMKOLVEK SPOSOBOM
POSKODENY. ODPORUCAME, ABY NAPAJACI KABEL NEBOL ZALOMENY ALEBO SKRUTENY A ABY STE
PRAVIDELNE KONTROLOVALI JEHO STAV.

e  NENECHAVAJTE BEZ DOZORU.

e AKEKOLVEK OPRAVY MUSi VYKONAT KVALIFIKOVANY ELEKTRIKAR ALEBO SERVISNY TECHNIK.



POKYNY NA STAROSTLIVOST A CISTENIE

LIKVIDACIA

Pred cistenim vzZdy vypnite a odpojte zastrcku.

NEPONARAJTE do vody. Nebezpedenstvo Urazu elektrickym pridom.

Na istenie tohto spotrebi¢a NEPOUZIVAITE abrazivne istiace prostriedky ani ostré nécinie.
Povrchy utrite makkou suchou handrickou.

Pred dalSim pouzitim nechajte dokladne vyschnut.

Spotrebic skladujte na chladnom a suchom mieste.

Spolo¢nost Coopers of Stortford pouziva recyklovatelné alebo
recyklované obaly tam, kde je to mozné.

Vsetky obaly, papier, kartény zlikvidujte v sulade s recyklaénymi
predpismi miestneho uradu.

Na konci Zivotnosti vyrobku sa obratte na miestne autorizované
stredisko na recykldciu domového odpadu.

Plasty, polybagy — vyrabaju sa z nasledujuceho recyklovatelného
plastu.

A DEPUSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil g aumnl
se recycle ou K

Points de collecte sur www.guefairedemesdechats. fr
Frivilégiez la réparation ou le don de votre appareil ¢

Na konci Zivotnosti produktu sa obratte na miestne autorizované stredisko na recyklaciu domového odpadu.
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